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Un manuel d’identité visuelle (Corporate Design Manual) peut être com-
paré aux règles d’un jeu : il 昀椀xe les limites, dé昀椀nit la taille du terrain de 
jeu, explique les règles du jeu et dé昀椀nit en même temps les violations à 
celles-ci. 
Une fois cette préparation terminée, le jeu peut commencer, pour être 
joué encore et encore en utilisant toujours plus de tactique, d’engage-
ment et de créativité.

Ce manuel d’entreprise Bourquin est destiné à soutenir toutes les person-
nes qui travaillent avec la marque « Bourquin » ou « Brieger ». Si tout le 
monde respecte les règles de manière cohérente, nous pourrons tirer le 
maximum de la charte graphique dé昀椀nie et contribuer à une présentation 
uniforme de notre entreprise. Un facteur de succès primordial dans la 
concurrence est une image de marque uniforme qui correspond aux ca-
ractéristiques distinctives des marques « Bourquin » et « Brieger » et les 
rend tangibles et uniques dans leur apparence générale. C’est seulement 
ainsi qu’une marque devient reconnaissable, crédible et durablement 
ancrée dans l’esprit des clients.
Une perception uniforme de la marque est uniquement possible si certai-
nes directives de la charte graphique sont respectées et coordonnées de 
manière uniforme.

Oensingen, décembre 2021
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Bourquin SA

couleurs

Impression en couleur HKS
Pour les papiers couchés
Pour les papiers non couchés

Impression polychrome Pantone
Pour les papiers couchés
Pour les papiers non couchés

Impression quadrichrome
En gamme

Couleur industrielle
Couleurs RAL NCS

Film pour impression
3M Scotchal-Film

Numérique
HEX
RGB (décimal)

Impression en couleur HKS
Pour les papiers couchés
Pour les papiers non couchés

Impression polychrome Pantone
Pour les papiers couchés
Pour les papiers non couchés

Impression quadrichrome
En gamme

Couleur industrielle
Couleurs RAL NCS

Film pour impression
3M Scotchal-Film

Numérique
HEX
RGB (décimal)

HKS 14K
HKS 14N

HKS 97K
HKS 97N

Pantone Warm Red
Pantone Warm Red

Pantone Black C
Pantone Black N

100% m 100% y 100% k

RAL 3020 RAL 9005

SC 100 - 466 SC 100 - 12

#ff0019
R 255 G 0 B 25

#000000
R 255 G 255 B 255

HKS 97K
HKS 97N

Pantone Black C
Pantone Black N

100% k

RAL 9005

SC 100 - 12

#000000
R 255 G 255 B 255

#000000
R 0 G 0 B 0

HKS 47 K
HKS 47 N

Pantone Process Cyan
Pantone Process Cyan

100% c

RAL 5015

Folien
ORACAL 751 Nr. 053

#009fe3
R 0 G 159 B 227

#000000
R 0 G 0 B 0

Brieger 
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Le logo Bourquin

Le logo est une marque combinée 
(verbale/昀椀gurative). Il est interdit 
d’en modi昀椀er le graphisme.
Il est disponible en différentes 
versions de 昀椀chiers.

Utilisation :
En principe, le logo doit être placé 
sur fond blanc ou sur un ton gris 
neutre 昀椀n avec un contraste suf-
昀椀sant par rapport au logo. Il est 
également possible de placer le 
logo en blanc/rouge sur fond noir.

Dimensions Bourquin SA

logo
Bourquin Logo Couleurs
bicolore noir/rouge
bicolore blanc/rouge
monochrome noir
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Exceptions :
Lorsque le bleu Brieger n’est pas 
disponible, le noir à 75 % peut être 
utilisé à titre exceptionnel. L’éclair 
à 30 %.

Brieger Logo Couleurs 
Brieger - 1-couleur cyanLe logo Brieger

Le logo est une marque combinée 
(verbale/昀椀gurative). Il est interdit 
d’en modi昀椀er le graphisme.
Il est disponible en différentes 
versions de 昀椀chiers.

Utilisation :
Le logo doit être placé soit sur 
fond blanc, soit sur fond bleu Brie-
ger. Il est également possible de 
placer le logo en négatif sur fond 
blanc.

Dimensions Brieger 
Verpackungen / Emballages / Pa-
ckaging / Imballaggi

Dimensions Brieger 
(sans emballages)
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police 
Bourquin et Brieger

La police utilisée est un autre élé-
ment important de l’identité visuel-
le. Tous les imprimés ainsi que les 
sites web ou les boutiques en ligne 
utilisent la famille de polices Helve-
tica. 

Pour les applications Of昀椀ce, la poli-
ce Arial est utilisée. 

Pour la correspondance, il est pré-
férable d’utiliser la justi昀椀cation inté-
grale.

Pour les textes en ligne, il est pos-
sible utiliser une police sans emp-
attement similaire à Arial.

Aa
ABCDEFGHIJKLM-
NOPQRSTUVWXY-
ZÄÖÜ abcdefghijklm-
nopqrstuvwxyzäöü

Helvetica

Imprimés  /  Web

Police de base 

Mise en évidence de texte

Titre

Arial

Pc / Courrier / Outlook

Police de base

Mise en évidence de texte

Titre

Aa
ABCDEFGHIJKLM-
NOPQRSTUVWXY-
ZÄÖÜ abcdefghi jk lm-
nopqrstuvwxyzäöü
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Imprimés
Bourquin SA

Papier à lettre, 1ère page
Flèche : tramée, 6 %, noir
Papier : blanc mat, 80g/m2

Papier à lettre, 2e page
Flèche : tramée, 6 %, noir
Papier : blanc mat, 80g/m2

Notes d’accompagnement A5

Enveloppes C5
Papier : blanc, mat 100g/m2
Version avec/sans fenêtre possible

Enveloppes C4
Papier : blanc, mat 120g/m2

Enveloppes C4 portrait
Papier : blanc, mat 120g/m2
Version avec fenêtre

Étiquettes d’envoi A6
Papier : blanc, mat, 80g/m2
Gommées avec bande d’arrachage

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

8 druCksaChen8

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

briefpapier 1. seite a� hoch

83

11

282

26

4

120

Pfeil: gerastert 6% schwarz,  alle Angaben in mm
Papier: weiss, matt, 80g/m2

member of

Bourquin SA
Verpackungen aus Wellkarton
Emballages en carton ondulé

Nordringstrasse 23
CH-4702 Oensingen
Telefon +41 62 388 0 123
Fax +41 62 388 0 268

Rue de la Gare 3
CH-2108 Couvet
Téléphone +41 32 864 0 400
Fax +41 32 864 0 401

www.bourquinsa.ch

9

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

briefpapier Folgeseite a� hoch

Pfeil: gerastert 6% schwarz alle Angaben in mm
Papier: weiss, matt, 80g/m2

83120

11

4

287

26 5

8

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

briefpapier 1. seite a� hoch

83

11

282

26

4

120

Pfeil: gerastert 6% schwarz,  alle Angaben in mm
Papier: weiss, matt, 80g/m2

alle Angaben in mm

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

99

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

briefpapier Folgeseite a� hoch

Pfeil: gerastert 6% schwarz alle Angaben in mm
Papier: weiss, matt, 80g/m2

9

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

briefpapier Folgeseite a� hoch

Pfeil: gerastert 6% schwarz alle Angaben in mm
Papier: weiss, matt, 80g/m2

member of

9

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

briefpapier Folgeseite a� hoch

Pfeil: gerastert 6% schwarz alle Angaben in mm
Papier: weiss, matt, 80g/m2

alle Angaben in mm

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

1111

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

begleitnotiz a5

druCksaChen

4

120 83

11.5

Papier: weiss, matt, 80g/m2 alle Angaben in mm

Bourquin SA
Verpackungen aus Wellkarton
Emballages en carton ondulé

Nordringstrasse 23
CH-4702 Oensingen
Telefon +41 62 388 0 123
Fax +41 62 388 0 268

Rue de la Gare 3
CH-2108 Couvet
Téléphone +41 32 864 0 400
Fax +41 32 864 0 401

www.bourquinsa.ch

	auf Ihren Wunsch
 selon votre demande

	zu Ihren Akten
 pour vos dossiers

	zur Erledigung
 pour règlement

	bitte Rücksprache
 entretien s.v.p.

	zur Stellungnahme
 pour avis

	bitte weiterleiten an
 transmettre à

	gemäss Besprechung/Tel.
 selon entretien/tél.

	zur Kenntnisnahme
 pour information

	zur Unterschrift/Visum
 pour signature/visa

	bitte zurückgeben
 à nous retourner s.v.p.

	mit Dank zurück
 en retour

	bitte anrufen
 téléphoner s.v.p.

Bemerkungen/Observations: Ort, Datum/Lieu, Date

 Freundliche Grüsse
 Meilleures salutations

4

120 83

11.5

11

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

begleitnotiz a5

druCksaChen

4

120 83

11.5

Papier: weiss, matt, 80g/m2 alle Angaben in mmalle Angaben in mm

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

12 druCksaChen12

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

Couvert C5

11

83

27

7

Papier: weiss, matt, 100g/m2 alle Angaben in mm
Ausführung mit und ohne Fenster möglich

Bourquin SA
Verpackungen aus Wellkarton
Emballages en carton ondulé

Nordringstrasse 23
CH-4702 Oensingen

Rue de la Gare 3
CH-2108 Couvet

www.bourquinsa.ch

27

83

11

7

12

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

Couvert C5

11

83

27

7

Papier: weiss, matt, 100g/m2 alle Angaben in mm
Ausführung mit und ohne Fenster möglich

alle Angaben in mm

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

1313

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

Couvert C�

11

7

83

27

Papier: weiss, matt, 120g/m2 alle Angaben in mm

Bourquin SA
Verpackungen aus Wellkarton
Emballages en carton ondulé

Nordringstrasse 23
CH-4702 Oensingen

Rue de la Gare 3
CH-2108 Couvet

www.bourquinsa.ch

7

11

83

27

13

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

Couvert C�

11

7

83

27

Papier: weiss, matt, 120g/m2 alle Angaben in mmalle Angaben in mm

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

1515

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

adressetikette a�

8

7

83

24

Papier: weiss, matt, 80g/m2 alle Angaben in mm
gummiert, mit Abreissband

Bourquin SA
Verpackungen aus Wellkarton
Emballages en carton ondulé

Nordringstrasse 23
CH-4702 Oensingen

Rue de la Gare 3
CH-2108 Couvet

www.bourquinsa.ch

24

83

8

7

15

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

druCksaChen

adressetikette a�

8

7

83

24

Papier: weiss, matt, 80g/m2 alle Angaben in mm
gummiert, mit Abreissband

alle Angaben in mm

Papier à lettre, 1ère page

Papier à lettre, 2ère page

Notes d’accompagnement A5

Enveloppes C5

Enveloppes C4

Enveloppes C4 portrait

Étiquettes d’envoi A6

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton
Emballages en carton et carton ondulé

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton

Emballages en carton et carton ondulé

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton
Emballages en carton et carton ondulé

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton

Emballages en carton et carton ondulé

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton
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Carte pour palette

Cartes de visite
Papier : blanc, mat 120 g/m2

Le recto est personnalisé pour le 
collaborateur/la collaboratrice 
(allemand + français)

Le verso est toujours identique.
(modèles disponibles chez l’assis-
tant en médias imprimés)

Brieger

Barre d’entête 
Élément visuel et pour la corre-
spondance commerciale

Papier : blanc, mat, 80g/m2

Barre d’adresse 
Toujours placée une hauteur de 
barre au-dessus de la marge infé-
rieure de la page.

Papier : blanc, mat, 80g/m2

Bulletin de commande
Papier : blanc, mat, 80g/m2

 

Bourquin SA 

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton – 4702 Oensingen 

Emballages en carton et carton ondulé – 2108 Couvet 

Bei Beanstandungen bitte Palettenkarte und Muster einsenden. 

En cas de reclamtion priere d’envoyer les etiquettes de palettes avec les échantillons. 

Kunde: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Verkaufsauftrag: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Qualität: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Menge: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Datum: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Innenmasse(mm): 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Artikelnummer Bourquin SA: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
Artikel Referenz: 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Bourquin SA 

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton 

Nordringstrasse 23 

CH-4702 Oensingen

DINO BARDELLI

Stv. Geschäftsführer

Tel. direkt  +41 62 388 01 88

Mobile +41 79 704 66 56

E-Mail  d.bardelli@bourquinsa.ch

Tel.  +41 62 388 01 23

Fax  +41 62 388 02 68

www.bourquinsa.ch

BRIEGER EMBALLAGES  Rue de la Gare 3  2108 Couvet  Tél. 032 864 0 444  Fax 032 864 0 422  www.brieger.ch  e-mail: info@brieger.ch 

E M B A L L A G E S

I M B A L L A G G I

V E R P A C K U N G E N

E M B A L L A G E S

I M B A L L A G G I

V E R P A C K U N G E N

E M B A L L A G E S

I M B A L L A G G I

V E R P A C K U N G E N

A5 hoch (210 x 148mm)

Papier: weiss, 80g/m2

Druck: 1/0-farbig, Cyan

Blocks à 100 Blatt kopfgeleimt auf

Graukarton 550g/m2

Auflage: 250 Ex.

Bourquin SA

Nordringstrasse 23

CH-4072 Oensingen

Tel.  +41 62 388 01 23

Brieger Verpackungen

Wiesenstrasse 39

CH-8952 Schlieren

Tel. +41 44 497 32 32

Bourquin SA

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tel. +41 32 864 04 00

www.bourquinsa.ch www.brieger.ch

Brieger Emballages

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tel. +41 32 864 04 44

Carte pour palette

Cartes de visite

Barre d’entête

Barre d’adresse 

Formulaire de commande

Cartes de visite
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Enveloppes  C4/C5
Papier : blanc, mat 120g/m2
Logo échangable (al,fr et it)

Carte pour palette 
Papier : blanc, mat 80g/m2

Étiquettes autocollantes
Papier : blanc, mat 80g/m2
Gommées avec bande d’arrachage

Cartes de visite
Papier : blanc, mat, 120 g/m2

Le recto est personnalisé pour 
le collaborateur/la collaboratrice 
(allemand + français)

Le verso est toujours identique.
(modèles disponibles chez l’assis-
tant en médias imprimés)

enVogue

Enveloppes avec expéditeur et 
timbre P�P�

Enveloppes en carton ondulé Brie-
ger, article standard n° 52544

Bourquin Oensingen
Bourquin Couvet

Brieger Schlieren
Brieger Couvet

V E R P A C K U N G E N

13 mm

26,3 mm
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BRIEGER EMBALLAGES  Rue de la Gare 3  2108 Couvet  Tél. 032 864 0 444  Fax 032 864 0 422  www.brieger.ch  e-mail: info@brieger.ch 

E M B A L L A G E S

E M B A L L A G E S

I M B A L L A G G I

V E R P A C K U N G E N

E M B A L L A G E S

I M B A L L A G G I

V E R P A C K U N G E N E M B A L L A G E S

Fl
üe

la
st

r. 
12

, P
os

tf
ac

h,
 8

01
0 

Z
ür

ic
h

BRIEGER VERPACKUNGEN  Flüelastr. 12  8010 Zürich  Tel. 044 497 32 32  Fax 044 497 32 22  www.brieger.ch  e-mail: info@brieger.ch 

Ein Unternehmen der BOURQUIN SA

V E R P A C K U N G E N
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BRIEGER EMBALLAGES  Rue de la Gare 3  2108 Couvet  Tél. 032 864 0 444  Fax 032 864 0 422  www.brieger.ch  e-mail: info@brieger.ch 
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V E R P A C K U N G E N

Brieger  Emballages

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

GABRIEL UELLIGGER

Responsable Brieger Emballages Suisse romande

Tél.  +41 32 864 04 30

E-Mail         guelligger@brieger.ch

Tél.  +41 32 864 04 44

Fax  +41 32 864 04 22

www.brieger.ch

Verpackungen aus Voll- und Wellkarton

Bourquin SA

Nordringstrasse 23 4702 Oensingen

Emballages en carton et carton ondulé

Bourquin SA

Rue de la Gare 3  2108 Couvet

Enveloppes  C4/C5

Carte pour palette 

Étiquettes autocollantes

Cartes de visite

Bourquin Oensingen

Brieger Schlieren

Cartes de visite

Bourquin Couvet

Brieger Couvet

Bourquin SA

Nordringstrasse 23

CH-4072 Oensingen

Tél.  +41 62 388 01 23

Brieger Verpackungen

Wiesenstrasse 39

CH-8952 Schlieren

Tél. +41 44 497 32 32

Bourquin SA

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. +41 32 864 04 00

www.bourquinsa.ch www.brieger.ch

Brieger Emballages

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. +41 32 864 04 44
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Modèle de lettre
G:\PCO\Vorlagen\Bourquin Vorla-
gen/Briefvorlage

Modèle de présentation 
G:\PCO\Vorlagen\Bourquin Vor-
lagen

Con昀椀rmation de commande

Facture 

Bon de livraison  

Commande

Verpackungen auf Ihrer Wellenlänge auf www.bourquinsa.ch ! 

 Adresse 

      Oensingen,       
Telefon direkt 062 / 388 0        

 
 
 
Betreff 

 
 
Sehr geehrte      
 
Textbeginn 
 
Freundliche Grüsse 
 
 
BOURQUIN SA 

 
 
 
 
 
 
            
            

 
 
Beilage:       
 
 

Bourquin SA

Nordringstrasse 23

CH-4702 Oensingen

Tel. 062 388 01 23

www.bourquinsa.ch

bourquin@bourquinsa.ch

Bourquin SA

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. 032 864 04 00

www.bourquinsa.ch

bourquin@bourquinsa.ch

BRIEGER Emballages

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. 032 864 04 44 

www.brieger.ch

contact@brieger.ch

BRIEGER Verpackungen

Wiesenstrasse 39

CH-8952 Schlieren

Tel. 044 497 32 32

www.brieger.ch

info@brieger.ch

HPO305855

GGaasstteerr  WWeellllppaappppee  GGmmbbHH
KKuurrppffaallzzrriinngg  110099--111133
DDEE--6699112233  HHeeiiddeellbbeerrgg

Lieferadresse

Bourquin SA

3, rue de la gare

CH-2108 Couvet

Oensingen 08.11.2021

Pos. Artikel Menge Preis Betrag EUREinh. Einh.

eMail:
Telefon:
U/Referenz:

eMail:
Telefon:
I/Referenz:

770000002288006644

jan.surek@gaster-wellpappe.de
+49 221 748323
Jan Surek

m.brotschi@bourquinsa.ch
+41 62 388 0266
Michel Brotschi

Seite: 1 / 1

Rabatt//

,BBeesstteelllluunngg

10 MP00001 19,00 stk 17,90 stk 340,10
Gebrauchte EUR-Palette
Grösse 80 x 120 cm
Klasse B
18er Stösse

LLiieeffeerrddaattuumm 0088..1111..22002211

MWSt EUREUREUREUR

340,10 0,00 0,00 340,10

GesamtbetragRabattNettowarenwert

Lieferung : EXW Incoterms 2010

Zahlungsbedingungen : 14 Tage 2%, 30 Tage netto

Es gelten unsere allgemeinen Einkaufsbedingungen vom 15.06.2018.
BBiittttee  ggeebbeenn  SSiiee  aauuff  aalllleenn  DDookkuummeenntteenn  uunnsseerree  BBeesstteellll--  uunndd  AArrttiikkeellnnuummmmeerr  ssoowwiiee  uu//RReeffeerreennzz  aann!!
Bitte senden Sie uns Ihre Auftragsbestätigung innert 24 Std. zu.

Michel Brotschi Gabriella Sommer
Leiter Einkauf Sachbearbeiterin
Service Center Einkauf Service Center Einkauf

modèles 

Modèle de lettre

Con昀椀rmation de commande Facture 

Bon de livraison 

Bon de livraison 

Modèle de présentation 

Commande

Bourquin SA

Nordringstrasse 23

CH-4702 Oensingen

Tel. 062 388 01 23

www.bourquinsa.ch

bourquin@bourquinsa.ch

Bourquin SA

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. 032 864 04 00

www.bourquinsa.ch

bourquin@bourquinsa.ch

BRIEGER Emballages

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. 032 864 04 44 

www.brieger.ch

contact@brieger.ch

BRIEGER Verpackungen

Wiesenstrasse 39

CH-8952 Schlieren

Tel. 044 497 32 32

www.brieger.ch

info@brieger.ch

//

HPO305308 /1043

Läderach (Schweiz) AG
Bleiche 14
CH-8755 Ennenda

Versandadresse
Läderach (Schweiz) AG
Grabenstrasse 8
Standort Bilten
CH-8865 Bilten

Oensingen 10.12.2020

Pos. Artikel Menge Preis Betrag CHFEinh. Einh.

eMail:
Telefon:
U/Referenz:

Auftragsbestätigung

Bestell. Nr:.
eMail:
Telefon:
I/Referenz:

200061125

100-BA20003049
juan-antonio.rodriguez@laderach.com
055 645 99 09
Juan-Antonio Rodriguez

a.brunner@bourquinsa.ch
+41 62 388 0251

Seite 1 / 2

,

Andrea Brunner / Lla

10

20

78-709726A

78-709728A

4200

2800

stk

stk

415,00

541,00

tst

tst

1743.00

1514.80
FSC Mix Credit-SQS-COC-100862

1009 3896
XS
Faltbodenschachteln, gestanzt
713-92
mit neutralem Silikonstreifen
mit Aufreissperforation
beidseitig bedruckt
Sorte : 430, E-Welle, braun/braun
IM (in mm) : 194 x 144 x 91
Drucknummer: 709726/d'braun/d'braun/ocker
Verschluss : 10G G lappengeklebt innen

1009 3898
S
Faltbodenschachteln, gestanzt
713-92
mit neutralem Silikonstreifen
mit Aufreissperforation
beidseitig bedruckt
Sorte : 430F, E-Welle, braun/braun
IM (in mm) : 294 x 194 x 91
Drucknummer: 709728/d'braun/d'braun/ocker
Verschluss : 10G G lappengeklebt innen

Lieferdatum

Lieferdatum

16.12.2020

16.12.2020

Bourquin SA

Nordringstrasse 23

CH-4702 Oensingen

Tel. 062 388 01 23

www.bourquinsa.ch

bourquin@bourquinsa.ch

Bourquin SA

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. 032 864 04 00

www.bourquinsa.ch

bourquin@bourquinsa.ch

BRIEGER Emballages

Rue de la Gare 3

CH-2108 Couvet

Tél. 032 864 04 44 

www.brieger.ch

contact@brieger.ch

BRIEGER Verpackungen

Wiesenstrasse 39

CH-8952 Schlieren

Tel. 044 497 32 32

www.brieger.ch

info@brieger.ch

53339 /1594

ABB Power Grids Switzerland Ltd,
GBS -11
PO BOX 309

Lieferadresse

CH-5400 Baden

ABB Power Grids Switzerland AG
Semiconductors
Fabrikstrasse 3
CH-5600 Lenzburg 2

110 10732960 Oensingen 08.11.2019

Seite

Pos. Artikelcode Menge Einh Preis Einh

1 / 2Ihre MWST-NR.: 000008888 erstellt von ibrahimp

/

Betrag CHF MWSt

,

//

RECHNUNG NR.

Auftragsnummer 200055381 Auftragsdatum 06.11.2019
I/Ref. Roger Bünte
Bestellung/Charge 3307183
U/Ref.

Lieferscheinnummer 181041612 Lieferdatum 07.11.2019

10 51-594891A 1250.00 stk 361.00 tst 451.25 7,70 %
5SXG 12-0097
51 Zuschnitte, gestanzt
800-01
Sorte : 611, CB-Welle, braun/braun
IM (in mm): 302 x 436
Ganz ohne Druck

Nettowarenwert MWSt Gesamtbetrag CHFCHFCHFCHF

451.25 34.75 486,00

Lieferung Frei Haus MWST-Nr. CHE-105.934.301.MWST
Zahlung 30 Tage netto EORI-NR.    DE4307704
Banque Cant. Neuchâteloise BIC BCNNCH22 IBAN CHF: CH1100766000Z00281102

GLN: 7640143090006

:
:
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inscription 
analogue
Camions 

Bourquin

Brieger
G:\GD\FT Verkauf\2020\00 Marke-
tingplanung_2020\20_Marketing_
Aktionen\CamionBlachen_SCH\
viaSchöni

Textiles

Bourquin

CORPORATE DESIGN MANUAL 2010

19BESCHRIFTUNG 19

CORPORATE DESIGN MANUAL 2006

GEBÄUdE BESCHRIFTUNG

Camion

alle Masse in cm

Camions Bourquin SA

Camions Brieger 

Camions Brieger 

Camionettes Brieger 

Vêtements 

 le logo
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Drapeaux 

Bourquin

Brieger

Médias sociaux 

Posts Bourquin / Brieger
Emplacement du logo :  en bas à 
droite, 50 pixels

Voici l’aspect que doivent avoir les 
posts qui présentent un produit 
clientèle

Les posts qui présentent une per-
sonne, un événement ou quelque 
chose de spécial sont présentés 
ainsi

inscription  
digitale

Drapeaux (Bourquin + Brieger)

produit clientèle Brieger

une personne, un événement 

produit clientèle Bourquin

une personne, un événement 
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Vidéo
Emplacement du logo : en bas à 
droite

Vidéo

Vidéo

RePost Story Brieger

RePost Story Bourquin

News Brieger

News Bourquin

Stories Bourquin / Brieger
Les « stories » qui repostent des 
publications suivent ce modèle.

Pour des informations générales 
ou des éléments textuels, utilisez 
ce modèle.
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cadeaux offres d’emploi

Bourquin SA – exemples
Variantes possibles :

Selon la couleur en arrière-plan
Bourquin-Logo imprimé 
bicolore noir/rouge
bicolore blanc/rouge
noir/blanc

logo Bourquin gravé

Brieger – exemples
Variantes possibles :

Selon la couleur en arrière-plan
Brieger-Logo imprimé 
bleu/blanc
blanc/bleu
noir/blanc

logo Brieger gravé

Ensemble – exemples

Selon la couleur en arrière-plan
Logo Bourquin + Brieger imprimé 
noir/blanc
tricolores noir/rouge/bleu

logo Bourquin + logo Brieger gravés

Bourquin SA 

Brieger

 

 
Verpackungen auf Ihrer Wellenlänge 
Bourquin SA ist einer der drei führenden Schweizer Anbieter 
von kundenspezifischen Verpackungslösungen aus Voll- und 
Wellkarton sowie Standardverpackungen ab Lager. 
 

Wir differenzieren uns durch Swissness, eine klare 
Eigentümerstruktur, Kundennähe und Nachhaltigkeit. Wir 
fokussieren uns auf schlanke Prozesse mit einer modernen 
Informatik und bieten unseren Kunden massgeschneiderte  

Verpackungsprodukte aber auch Standartikel und Packhilfsmittel. Wir beschäftigen an den 
Standorten Oensingen (SO), Couvet (NE) und Schlieren (ZH) rund 230 Mitarbeitende in der 
Herstellung, Verarbeitung und im Vertrieb. 
 

Wir suchen zur Ergänzung unserer Einkaufsabteilung in Oensingen eine/n motivierte/n 
und proaktive/n 
 

Einkäufer w/m (100%) 
 

Ihr Aufgabengebiet 

• Strategische Beschaffungsverantwortung für die Bereiche Fremdvergabe, Vollkarton-
Rohmaterial, Produktionsmittel sowie Dienstleistungen 

• Lieferantenmanagement: Auswahl, Entwicklung, Betreuung und Bewertung von 
Lieferpartnern, unter Berücksichtigung technischer und wirtschaftlicher Kriterien 

• Erstellung und Abschluss von nachhaltigen Verträgen sowie deren Implementierung 

• Kontinuierliche Kostenoptimierung mittels selbständiger Konditionsverhandlungen 

• Proaktive Beschaffungsmarktforschung, vorwiegend im europäischen Umfeld 

• Unterstützende Funktion im operativen Einkaufsprozess zur Sicherstellung des 
reibungslosen Beschaffungsablaufs der geforderten Einkaufsprodukte 

• Professionalisierung und Optimierung der operativen wie auch strategischen 
Beschaffungsprozesse im ERP-System 

• Stellvertretung der Einkaufsleitung 
 

Ihr Profil 

• Abgeschlossene Weiterbildung im Bereich Einkauf / SCM (z.B. Einkäufer / 
Einkaufsfachmann/-frau) mit eidg. Fachausweis 

• Vertiefte Fachkenntnisse im strategischen Einkauf durch mehrjährige Erfahrung im 
Beschaffungswesen im industriellen Umfeld (idealerweise Verpackungsindustrie) 

• Kommunikative, überzeugende und teamorientierte Persönlichkeit mit hoher 
Eigenverantwortung, gutem Durchsetzungsvermögen und Verhandlungsstärke 

• Selbständige, strukturierte und zielgerichtete Arbeitsweise 

• Langjährige Erfahrung und Affinität im Umgang mit ERP-Systemen  

• Ausgezeichnete Deutsch-Kenntnisse und gute Französisch-Kenntnisse sind zwingend, 
gute Englisch-Kenntnisse sind von Vorteil  
 

Unsere Leistungen 

• Spannende Aufgabe am Puls der Firma 

• Nachhaltige und wertschätzende Firmenkultur, die von motivierten Mitarbeitenden 
geprägt wird 

• Regelmässige Weiterbildungen, ein modernes Arbeitsumfeld und ein sympathisches 
Team in einem leistungsorientierten Unternehmen  

• Mehr über uns erfahren Sie im Internet unter www.bourquinsa.ch.  
 

Fühlen Sie sich von dieser interessanten Herausforderung angesprochen? Dann freuen wir uns 
auf Ihre vollständigen Bewerbungsunterlagen per E-Mail an jobs@bourquinsa.ch. Frau Sabrina 
Balatti, Bereichspersonalverantwortliche, steht Ihnen auch für telefonische Auskünfte gerne zur 
Verfügung (Telefon 062 388 01 16). 
 

 

Bourquin SA 
Verpackungen aus Voll- und Wellkarton 
Nordringstrasse 23 
4702 Oensingen  

 
 

Brieger Verpackungen – Ist der Spezialist für Standardverpackun-
gen ab Lager. Brieger ist bekannt für eine konsequente Ausrich-
tung auf den Kundennutzen sowie eine anwenderorientierte, kom-
petente Beratung. Das Kerngeschäft von Brieger Verpackungen 
sind Versandlösungen, wobei laufend neue Ideen und damit Ver-
sandlösungen entwickelt werden. 1893 in Zürich gegründet, ge-
hört Brieger Verpackungen seit 1987 zur Bourquin SA. 
 

Wir suchen zur Ergänzung unseres Verkaufsteams am Standort Schlieren eine(n) engagierte(n) und 
sympathische(n) 
 
Verkaufsberater/in Innendienst 100% (D/F/I) 
 
Das erwartet Sie 
 

• Mitarbeit in einem dynamischen Arbeitsumfeld mit Wachstumsaussichten 

• Eine spannende Aufgabe in einem kleinen Team 

• Eine marktgerechte und faire Entlohnung 

• Gute Sozialleistungen 

• Regelmässige Weiterbildungen, ein modernes Arbeitsumfeld und ein sympathisches Team in einem 
leistungsorientierten Unternehmen  

• Mehr über uns erfahren Sie im Internet unter www.brieger.ch. 
 

Ihre Aufgabe 
 

• Kompetente und freundliche Ansprechperson für alle Verpackungsanliegen unserer Kunden am Tele-
fon und im eigenen Showroom mit der Präsentation unseres vielseitigen Verpackungssortimentes 

• Erteilen von Auskünften, Treffen von Abklärungen und im Bedarfsfall Kümmern um Beanstandungen  

• Verschiedene administrative Tätigkeiten rund um das Order Management; Abklärungen bei Kunden-
anfragen, Kalkulation und Angebotserstellung u.a. 

• Unterstützung bei der Bearbeitung von Direct-Mailing-Aktionen und Kundenevents 

• Outbound: aktive Kundenakquisition per Telefon, Terminvereinbarungen in Absprache mit Verkaufs-
aussendienst 

• Laufendes Informieren der Kunden über den Lieferstatus der Warensendung 

• Abklärungen im entsprechenden Produktesortiment in enger Zusammenarbeit mit Einkauf und Logistik 
 

Ihr Profil 
 

• Abgeschlossene Berufsausbildung; kaufmännische oder technische Grundausbildung 

• Einige Jahre Berufserfahrung in der produzierenden Industrie, vorzugsweise in der Verpackungs-  
oder Druckindustrie 

• Berufserfahrung im telefonischen Umgang mit Kunden von Vorteil 

• Ausgeprägte kommunikative Fähigkeiten, Kundenorientierung und Qualitätsbewusstsein 

• Sehr gute Deutschkenntnisse. Französisch-, Italienisch- und/oder Englischkenntnisse von Vorteil 

• Gute MS-Office Kenntnisse (v.a. Word, Outlook, Excel) 

• Sie können vernetzt denken, sind belastbar, verantwortungsbewusst und engagiert 

• Persönliche Flexibilität, auch in der Gestaltung der Arbeitszeit, macht Sie zum echten Teamplayer 
 
Stellenantritt: per sofort oder nach Vereinbarung  
 
Haben wir Ihr Interesse geweckt? Dann freuen wir uns auf Ihre vollständige Bewerbung! 
Bitte senden Sie Ihre vollständigen Bewerbungsunterlagen per E-Mail an jobs@bourquinsa.ch, Frau 

Sabrina Balatti, Bereichspersonalverantwortliche. Für telefonische Auskünfte stehen wir gerne zur Verfü-

gung (Telefon 062 388 01 16). 

 
Brieger Verpackungen 
ein Unternehmen der Bourquin SA 
Wiesenstrasse 39 

8952 Schlieren 

bicolore noir/rouge

bleu/blanc

offres d’emploi Bourquin

offres d’emploi Brieger

bicolore blanc/rouge

blanc/bleu

noir/blanc

noir/blanc
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outlook
Outook Signature Bourquin
Couleur de police : noir

Outlook Signature Brieger
Couleur de police : noir

Modèles 
G:\PCO\Vorlagen\Bourquin Vor-
lagen\OutlookSignatur_Bourquin_
Brieger

Messages d’absence 

Version 0
AL + FR

Version 1
AL + FR

Version 2
AL + FR

Version 3
AL + FR

Modèles : 
G:\PCO\Vorlagen\Bourquin Vorla-
gen\Abwesenheitsmeldungen_All-
gemein

Messages d’absence  DE

Messages d’absence  FR

Vorlagen Abwesenheitsmeldungen  - (français au verso) 
 
 

Abwesenheit mit Weiterleitung: 
 

Sehr geehrte Damen und Herren 
 

Ich bin bis und mit       abwesend.  
Meine Mails werden an       weitergeleitet.      , Telefon      , E-Mail       steht Ihnen für 
Auskünfte gerne zur Verfügung. 
 

Vielen Dank für Ihre Mitteilung und freundliche Grüsse 
 
BOURQUIN SA 
      

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Abwesenheit ohne Weiterleitung – Version 1: 
 

Sehr geehrte Damen und Herren 
 
Ich bin bis und mit       abwesend.  
Meine Mails werden nicht weitergeleitet sondern erst nach meiner Rückkehr von mir gelesen und 
beantwortet. 
 
In dringenden Fällen wenden Sie sich bitte an       (inkl. Mailadresse). 
 
Besten Dank für Ihr Verständnis und freundliche Grüsse 
 
BOURQUIN SA 
      

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Abwesenheit ohne Weiterleitung – Version 2: 
 

Sehr geehrte Damen und Herren 
 
Ich bin bis und mit       abwesend.  
Meine Mails werden nicht weitergeleitet sondern erst nach meiner Rückkehr von mir gelesen und 
beantwortet. 
 
In dringenden Fällen erreichen Sie mich unter Mobile-Nummer eintragen  
 
Besten Dank für Ihr Verständnis und freundliche Grüsse 
 
BOURQUIN SA 
      

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Abwesenheit ohne Weiterleitung – Version 3: 
 

Sehr geehrte Damen und Herren 
 
Ich bin bis und mit       abwesend.  
Meine Mails werden nicht weitergeleitet sondern erst nach meiner Rückkehr von mir gelesen und 
beantwortet. 
 
In dringenden Fällen wenden Sie sich bitte telefonisch an unsere Hauptnummer +41 62 388 01 23 
oder kontaktieren Sie mich unter Mobile-Nummer eintragen  
 
Besten Dank für Ihr Verständnis und freundliche Grüsse 
 
BOURQUIN SA 
      

Modèle absence du bureau  -(deutsch vorne) 
 
 

Absence avec déviation: 
 

Madame, Monsieur, 
 

Je vous remercie pour votre message. 
Je suis absent      jusqu'au       y compris.  
Mes courriels sont déviés vers      . Si vous avez des questions,      , Tél.      , e-mail       
vous renseigne volontiers. 
 

Avec mes meilleures salutations. 
 
BOURQUIN SA 

      

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Absence sans déviation – version 1: 
 

Madame, Monsieur, 
 

Je vous remercie pour votre message. 
Je suis absent      jusqu'au       y compris.  
Mes courriels ne sont pas déviés et ne seront lus et traités qu'à mon retour. 
 

En cas d'urgence, vous pouvez contacter       (nom, tél et adresse e-mail). 
 

Avec mes meilleures salutations. 
 
BOURQUIN SA 

      

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Absence sans déviation – version 2: 
 

Madame, Monsieur, 
 

Je vous remercie pour votre message. 
Je suis absent      jusqu'au       y compris.  
Mes courriels ne sont pas déviés et ne seront lus et traités qu'à mon retour. 
 

En cas d'urgence, vous pouvez me joindre au introduire No Mobile 
 

Avec mes meilleures salutations. 
 
BOURQUIN SA 

      
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

Absence sans déviation – version 3: 
 

Madame, Monsieur, 
 

Je vous remercie pour votre message. 
Je suis absent      jusqu'au       y compris.  
Mes courriels ne sont pas déviés et ne seront lus et traités qu'à mon retour. 
 

En cas d'urgence, veuillez-vous adresser à notre numéro principal       ou essayez de 
me joindre au introduire No Mobile 
 

Avec mes meilleures salutations. 
 
BOURQUIN SA 

      

Vorname, Nachname

Prénom, Nom

Vorname, Nachname

Prénom, Nom

Vorname, Nachname

Prénom, Nom

Vorname, Nachname

Prénom, Nom

Signatur Bourquin

Signatur Brieger

Arial 11

Arial 11

Arial 10

Arial 10

Arial 10

Arial 10

Arial 7.5

Arial 7.5

 

 
BOURQUIN SA 
Verpackungen aus Voll- und Wellkarton  
Nordringstrasse 23 
CH-4702 Oensingen 
 
Vorname Nachname 
Funktion  
 
Tel. direkt +41 62 388 0. .. 
Fax  +41 62 388 02 68 
E-Mail  email@bourquinsa.ch  
Web  http://www.bourquinsa.ch 

 

      
 

 
BOURQUIN SA 
Emballages en carton et carton ondulé 
Rue de la Gare 3 
CH-2108 Couvet 
 
Prénom Nom 
Fonction 

 
Tél. direct +41 32 864 04 .. 
Fax  +41 32 864 04 .. 
E-Mail  email@bourquinsa.ch  
Web  http://www.bourquinsa.ch 

 

      
 

Vorlage Outlook-Signatur  
Bourquin SA und Brieger de / fr 
  

 
 

BRIEGER VERPACKUNGEN 
Ein Unternehmen der Bourquin SA 
Wiesenstrasse 39 
8952 Schlieren 
 
Vorname Nachname 
Funktion 

 
Tel.: +41 44 497 32 32 
Direkt: +41 44 497 32 .. 
Mail: email@brieger.ch  
Web: www.brieger.ch 
 

      
 

 
 

BRIEGER EMBALLAGES 
Une entreprise de Bourquin SA 
Rue de la Gare 3 
CH-2108 Couvet 
 
Prénom Nom 
Function 

 
Tél. +41 32 864 04 44 
Tél. direct +41 32 864 04 .. 
Mail email@brieger.ch 

Web www.brieger.ch/fr 
 

      
 

Vorlage Outlook-Signatur  
Bourquin SA und Brieger de / fr 
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